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a présente contribution offre un apercu des fon-

dements conceptuels et empiriques des écoles pu-
bliques européennes (European Public Schools, EPS)
récemment établies au Luxembourg. Notre recherche
s’intéresse principalement a la question de savoir quels
groupes d’éléves optent pour cette nouvelle offre sco-
laire publique — qui choisit donc de fréquenter une EPS -
et ce qui caractérise les parcours des éléves de ces écoles.
Nous ticherons notamment de déterminer si ces par-
cours sont davantage marqués par des ruptures ou par
de la continuité. Ceci est intéressant du point de vue de
lasociologie de 1I’éducation, puisque les décisions prises
en matiére d’éducation sont bel et bien socialement sé-
lectives (Boudon, 1974 ; Hadjar & Backes, 2021). C’est
pourquoi cette contribution présente, d’une part, de
premiéres analyses descriptives de la démographie des
éleves et, d’autre part, leurs parcours scolaires corres-
pondants en s’appuyant sur des données administra-
tives des éléves (fichier éléves ; Scolaria) ainsi que sur
des données issues des Epreuves Standardisées (Ep-
Stan), le monitoring scolaire national.'

1. Les écoles publiques européennes (EPS)

La diversité (linguistique) croissante au Luxembourg
entraine des inégalités en matiére d’éducation, le sys-
téme scolaire public trilingue n’étant plus suffisamment
adapté a la population multiculturelle et plurilingue du
pays. Les EPS ont été concues afin de mieux tenir compte
de la diversité et du plurilinguisme du pays. A cet égard,

N

leur fonctionnement est semblable a celui des deux

1:  Pour plus d’informations sur le domaine de recherche, voir la version longue
de cette contribution, disponible sur bildungsbericht.lu (voir aussi Gezer et al.,
2023 ; Backes et al., 2023).
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Ecoles européennes I et II inaugurées au Luxembourg
en 1953 eten 2004, fondées et financées par les gouver-
nements des Etats membres de ’UE. Les EPS adaptent
le programme d’études européen (MEN]JE, 2024Db) des
Ecoles européennes I et II, mais, contrairement a ces
dernieres, elles sont intégralement financées par 1’Etat
et sont accessibles a tou-te's. Le Luxembourg compte ac-
tuellement plus d’EPS que les autres pays européens ;
I’Ecole Internationale Differdange et Esch-sur-Alzette
(EIDE) estd’ailleurs la plus grande EPS d’Europe (Office
of the Secretary-General of the European Schools, n.d.).

2. Structure et langue d’enseignement des EPS

Le programme d’études européen organise son en-
seignement en trois cycles : ’enseignement précoce,
I’enseignement primaire (P1-P5) et l’enseignement
secondaire (S1-S7), lui-méme divisé en trois sous-cy-
cles (Office of the Secretary-General of the European
Schools, n.d.). La correspondance entre les classes des
EPS et celles du programme d’études luxembourgeois,
C’est-a-dire le curriculum national, est représentée a la
figure 1 (Backes et al., 2023). Contrairement au pro-
gramme d’études luxembourgeois (qui propose par
exemple ’ESC, ’ESG ou encore le DT, le DAP et le
CCP), les écoles européennes ne disposent pas de plu-
sieurs filiéres dans le secondaire mais prévoient un sys-
téme d’enseignement commun (tronc commun).

Les EPS proposent des sections linguistiques alle-
mande, francaise et anglaise. Les éléves peuvent ainsi
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Fig.1: oOrganisation des classes dans le programme d’études européen par rapport au programme luxembourgeois
Pre-
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Cycle Cycle
P1 P2 P3 P4 P5 S1 S2 S3 sS4 S5 S6 S7
Programme

C21 C2.2 C31 (C3.2 C4a C4.2

luxembourgeois

Enseignement Fondamental

choisir parmi trois langues d’enseignement selon celle
qui correspond a leur premiére langue ou i la langue
la plus proche de celle parlée a la maison. En outre, le
luxembourgeois est une matiére obligatoire pour tous
les éleves (MENJE, 2024a).

3. Evolution du nombre d’éléves inscrit-e-s dans
les EPS et sites au Luxembourg

Depuis la création de la premiére EPS (EIDE) en 2016,
cing autres ont ouvert leurs portes, de sorte que la part
des éléves en EPS par rapport d I’ensemble de la popu-
lation scolaire dans les écoles publiques a considérable-
ment augmenté (passantde 0,2 3 3,9 % dans le primaire
etde0,235,7 % dans le secondaire, voir figure 2).2

Les EPS récemment ouvertes proposent initialement
des classes dans les niveaux inférieurs de ’enseigne-
ment primaire (P1-P2) et secondaire (51-52). Cela ex-
plique la variation du nombre d’éléves entre les divers
niveaux de classe pendant’année scolaire 2022 /23, les
chiffres étant encore nettement plus faibles pour les ni-
veaux supérieurs (voir figure 3).

Les six EPS existant au Luxembourg pendant I’année
scolaire 2022/23 sont réparties sur l’ensemble du
territoire national, avec des zones de recrutement de
tailles différentes.

Les cartes de la figure 4 montrent les sites des EPS et les
communes d'origine des éléves du secondaire inférieur
de chaque école (S1 a S3, cf. fig. 1). Le dégradé indique,
pour chaque commune et par rapport au nombre total
d'éleves du cycle secondaire inférieur inscrit-e's dans
une école publique, la proportion d'éléves fréquen-
tant une EPS ou suivant le programme d'études euro-

2: Ecole Internationale Differdange et Esch-sur-Alzette (EIDE), depuis 2016 ; Ecole
Internationale Edward Steichen (LESC), Lénster Lycée International School
(LLIS), Ecole Internationale de Mondorf-les-Bains (EIMLB), depuis 2018 ; Ecole
Internationale Mersch Anne Beffort (EIMAB), depuis 2021 ; Ecole Internationale
Gaston Thorn (EIGT), depuis 2022.
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Secondaire - Cycle

G10 G G12 GI13

Enseignement
Enseignement Secondaire -
Cycle Supérieur

Inférieur
péen dans 1'école reprise sur la carte. On observe que
la proportion d'éléves résidant dans une commune ou
se trouve une EPS et suivant le programme européen
varie fortement d'une localité a l'autre. C'est ainsi qu'a
Clervaux (site du LESC), 20 % des éléves du secondaire
inférieur suivent le programme européen du LESC (les
établissements LESC et LLIS proposent le programme
luxembourgeois en paralléle au programme européen).
Dans deux communes voisines, on constate une pro-
portion plus élevée (allant de 24 3 28 %) d'éléves suivant
le programme européen du LESC. Dans la commune
de Junglinster (site du LLIS), 23 % des éléves suivent
le programme d'études européen ; 3 Differdange (l'un
des deux sites de I'EIDE), ils-elles sont 20 % a le faire.

Proportion d’éléves en EPS par rapport a
I’ensemble des éléves dans I’enseignement

Fig.2:
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Fig.4: Sites et zones de recrutement des EPS au Luxembourg (Enseignement secondaire inférieur; 2022/23)
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Les communes a proximité desquelles sont implantés
d'autres établissements secondaires publics présentent
des proportions moins élevées d'éléves en EPS. Par
exemple, seuls 6,8 % des éléves du secondaire inférieur
de Luxembourg-Ville sontinscrit-e'sal'EIGT.

4. Démographie

La figure 5 présente les diverses nationalités des éleéves
dansle niveau primaire et secondaire en comparant’en-
semble des écoles suivant le programme d’études euro-
péen (EPS) avec toutes celles appliquant le programme
d’études luxembourgeois. Les éléves portugais-es re-
présentent le plus grand groupe de ressortissant-e-s
étrangers-éres dans les établissements suivant le pro-

Enseignement secondaire

I
10.5 9% 7.5

gramme d’études luxembourgeois (15,3 % des éléves
du primaire et 18,9 % dans le secondaire). Dans les EPS,
enrevanche, les éléves non ressortissant-e-s de ’'UE sont
les plus nombreux-euses (26,6 % dans le cycle primaire
et 22,6 % dans le secondaire), suivi-e's des éléves fran-
cais-e's dans le primaire (20,6 %) et portugais-e's dans le
secondaire (14,4 %).

La figure 6 illustre la répartition des éléves de ’en-
seignement primaire® en fonction de la langue ma-
joritairement parlée i la maison, en distinguant les
établissements suivant le programme d’études luxem-
bourgeois et ceux suivant le programme européen.
Ainsi, le francais (43,8 %) était la langue la plus fré-
quemment parlée i la maison par les éléves inscrite's
dans les EPS, alors que dans le programme d’études

3: Les parents peuvent indiquer plusieurs langues. Les données illustrées ici se
basent sur les langues parlées a la maison, telles qu’indiquées par les parents,
sans aucune hiérarchisation en fonction de la langue principalement utilisée. De
ce fait, les éléves parlant plus d’une langue peuvent apparaitre plusieurs fois
dans la figure 6 et la somme des données n’est pas équivalente a 100 %.
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Fig.5: Répartition des éléves selon leur nationalité dans le programme d’études luxembourgeois par rapport au
programme européen (2022/23)*
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mais une ou plusieurs autres langues.

Il en va de méme pour la langue majoritairement parlée
a la maison par les éléves du secondaire (voir figure 7).
Dans le programme d’études luxembourgeois, 39,0 % des
éleves parlent principalement le luxembourgeois, alors
que dans le programme d’études européen, la plus grande
proportion (26,3 %) parle principalementle francais.

L’inégalité sociale et le risque de pauvreté au Luxem-
bourg ont globalement augmenté ces derniéres années

4: Les données se basent sur la premiére nationalité indiquée dans le jeu de données
administratives. A cet égard, il convient de noter que dans la population totale, 18 %
de Luxembourgeois-es possédent plus d’une nationalité (STATEC, 2023 ; voir aussi
factsheet 2).

5: Dans le jeu de données administratives relatives a I'enseignement secondaire, seule une
langue principalement parlée a la maison peut étre indiquée. Il convient de souligner
que I'on ne dispose d’aucune donnée relative a la langue parlée a la maison pour 23,4
% des éléeves des EPS. Dans les établissements appliquant le programme d’études
luxembourgeois, cette information ne manque que pour 2,1 % des éléves.

Programme luxembourgeois Programme européen

(voir factsheet 1). Ces inégalités croissantes a 1’échelle
de la société se refletent également au sein des écoles.
La figure 8 illustre la répartition de ’indice du statut
socio-économique (HISEI®) des éléves dans les écoles
publiques du programme d’études luxembourgeois par
rapportau curriculum européen. On observe que, dans
le primaire, le statut socio-économique des éléves des
EPS (avec une valeur moyenne de 59,4) est supérieur a

6: Source de données : Données-EpStan. L'indice HISEI reflete le statut socio-
économique professionnel des parents et peut comprendre des valeurs entre
10 (p. ex. aide-cuisiniers-eres) et 89 (p. ex. médecins). On a systématiquement
considéré le statut socio-économique le plus élevé des deux parents.
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Fig.8: Indice moyen du statut socio-économique des
parents d’éléves suivant le programme d’études
luxembourgeois par rapport au programme
européen (2022/23)

Programme
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Enseignement secondaire

celui des éleves suivant le programme d’études luxem-
bourgeois (50,3) (voir aussi factsheet 8). Il en va de
méme dans le secondaire, oti la valeur de I’indice HISEI
moyen pour ’ensemble des éléves des EPS (55,7) est
supérieure a la valeur moyenne pour I’ensemble des
éleves suivant le programme luxembourgeois (44,9).
Toutefois, si 'on consideére les valeurs moyennes de
I’indice HISEI dans les diverses filiéres du programme
d’études luxembourgeois (ESC, ESG et ESG-VP), on
constate que la valeur des EPS est trés légérement in-
férieure a celle de la filiere académique du programme
d’études luxembourgeois (ESC).

5. Sections linguistiques au sein des EPS

Nous souhaitons ici mettre en évidence les diverses
sections linguistiques des EPS, dans la mesure ou elles
constituent une caractéristique essentielle de cette nou-
velle offre scolaire. La figure 9 représente les sections
linguistiques (allemande, anglaise et francaise) fré-
quentées par les divers groupes d’éleves, répartis selon
la langue principalement parlée a la maison (pour les
classes de I’enseignement secondaire des six EPS pen-
dantl’année scolaire 2022 /23).”

De facon peu surprenante, les éleves francophones fré-
quentent principalement la section francaise (90,6 %,
n = 494), les éleves anglophones la section anglaise

7: Lafigure g se base sur une population de 2 oog éléves (97 % des éléves suivant
le programme d’études européen dans le secondaire) inscrit-e-s dans 'une
des trois sections linguistiques. Les 3 % restants correspondent a des jeunes
fréquentant par exemple des classes destinées a leur fournir un soutien lors de
leur passage dans le systeme régulier (p. ex. une classe d’accueil ou une classe
d’initiation professionnelle).

Enseignement secondaire

Fig.9: Langue principalement parlée a la maison par
les éléves du secondaire des EPS, par section
linguistique (2022/23)
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(92,7 %,n=179) etles éleves germanophones la section
allemande (87,5 %, n=91). Il estintéressant de constater
une variation plus importante quant au choix de la sec-
tion pour les éléves parlant le luxembourgeois ou le por-
tugais a lamaison : alors que 78,1 % (n=271) des éleves
de langue luxembourgeoise fréquentent la section ger-
manophone, on en retrouve également une proportion
non négligeable dans une des autres sections linguis-
tiques (21,9 %, n = 76), sachant que la majorité choisit
la section francaise. De méme, les trois quarts des éléves
lusophones fréquentent la section francophone (75,4 %,
n = 303), alors que le groupe restant se répartit équita-
blement entre les sections anglaise et allemande.

6. Parcours scolaires

Outre la composition démographique (voir la section 4)
et les compétences des éléves (voir Colling etal. dans le
présent rapport), il est également pertinent d’examiner
leurs parcours scolaires afin d’analyser les nouvelles
offres éducatives telles que les EPS.

Par conséquent, nous nous penchons ici sur les retards
scolaires des éléves du secondaire. Pour ce faire, nous
calculons le niveau de retards scolaires pour les éléves
inscrit-e's pendant’année scolaire 2022 /23 et qui sont
resté-e's dans le méme programme d’études depuis
le début de I’enseignement secondaire (qui ont donc
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Fig. 10: Retard scolaire (nombre & pourcentage) dans le programme d’études luxembourgeois par rapport au

programme européen (2022/23)8
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fréquenté soit une EPS, soit le programme d’études
luxembourgeois).

La figure 10 montre que dans le niveau secondaire,
on recense moins de retards scolaires pour les éléves
des EPS (cellules plus sombres) que pour leurs cama-
rades du programme d’études luxembourgeois. Par
exemple, en classe de S5 du programme d’études eu-
ropéen, 91 % des éleves affichent un parcours sans re-
tard scolaire (< 0), tandis qu’ils-elles ne sont que 88 %
dans la onziéme classe de ’ESC (programme d’études
luxembourgeois) et 46 % dans ’ESG. Le redoublement

8: Dans la version longue de cet article, disponible en ligne, cette analyse est
également disponible pour le primaire (voir bildungsbericht.lu).

d’une classe est donc nettement plus rare dans les EPS
que dans les écoles suivant le programme d’études
luxembourgeois.

Nous examinons ci-aprés dans quelle mesure les par-
cours des éleves du secondaire des EPS se caractérisent
par une continuité ou par des ruptures (notamment a
travers un changement de type d’enseignement). Pour
’éleve en effet, un changement d’établissement ou de
type d’enseignement peut constituer un événement
(critique) central ou un défi pour s'adapter a de nouvelles
méthodes d’apprentissage, a de nouvelles exigences et
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en vue de trouver sa place au sein de la nouvelle classe
(Koch, 2006). La figure 11 illustre le déroulement du
parcours scolaire des 496 éléves ayant entamé le secon-
daire dans une EPS en 2021,/22°. 11 convient de préci-
ser que, compte tenu de la création récente des EPS, les
éléves de la premiére classe du secondaire se composent
4 31,3 % d’éleves ayant suivi le primaire au sein d’une
EPS (principalement issus de la PS5, comme attendu),
alors que la majorité des éléves, soit 53,6 %, provient
d’établissements appliquant le programme d’études
luxembourgeois, dont la plupart ont suivi le cycle 4.2.
Par conséquent, ils-elles ont au début du secondaire un
an de plus que les éléves ayant déja effectué le primaire
au sein d’une EPS. 13,7 % des éléves de S1 de I’'année
scolaire 2021/22 sont nouvellement inscrits dans le
systéme scolaire, ce qui laisse supposer que les EPS re-
présentent elles aussi une offre scolaire valable pour les
éléves en mobilité internationale. Des analyses supplé-
mentaires montrent, comme ’on pouvait s’y attendre,
que la part des éléves de S1 ayant déja suivi ’enseigne-
ment primaire dans une EPS augmente i chaque nou-
velle cohorte d’EPS.

En ce qui concerne la suite de leur parcours pendant
I’année scolaire 2022/23, 444 éleves (89,5 %) pour-
suivent leur scolarité dans la classe suivante (S2) de
I’EPS (voir figure 11) ; les autres éléves redoublent la
classe au sein de ’EPS ou optent pour une autre offre
EPS (p. ex. classe d’accueil) (n = 20), passent dans le
programme d’études luxembourgeois aprés la premiére

Fig.11: Parcours des éléves des EPS au début du cycle
secondaire (S1) (cohorte 2021/22, n = 496)°

2021/22 2022/23
EPS - S2 (89,5 %)
EPS - S1 444
496

W Autre EPS (4,0 %) 20

Programme lux. (3,3 %) 16

Programme internat. (0,2 %) 1

mm Quitte le systéme scolaire
(3,0 %) 15

9: L'analyse porte sur les éleves fréquentant les classes des EPS qui menent au
Baccalauréat européen. Par conséquent, les éléves fréquentant la voie de
préparation dans une EPS ne sont pas pris-es en compte dans les analyses
suivantes.
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année du secondaire (n = 16), passent dans un autre pro-
gramme international (n = 1) ou quittent le systéme sco-
laire public luxembourgeois (n = 15).

L'examen des parcours des éléves de S1 en fonction de
leur contexte linguistique (voir tableau 1, ligne supé-
rieure, « Régulier ») montre que le taux de parcours
continus ou les éléves passent de la S1 en 2021/22 2
laS2en2022/23 varie légérement d’'un groupe i l’'autre
(voir les données mises en évidence).

Ainsi, les éléves parlant principalement le francais a
la maison affichent un taux de continuité plus élevé
(93,0 %) que leurs camarades lusophones (90,0 %), qui
présententa leur tour des taux de continuité légérement
supérieurs a ceux de leurs camarades parlant anglais
(87,8 %) ou luxembourgeois (85,7 %).

11 est également intéressant de comparer les taux de
maintien apreés la premiére classe du secondaire au sein
d’une EPS (passage de la S1 4 1a S2) a ceux enregistrés
i la fin de la premiére classe du secondaire dans ’ESC
du programme d’études luxembourgeois (passage de
la 7¢31a 6°). A cette fin, nous analysons le pourcentage
d’éleves qui passent de la 7¢ dans ’ESC en 2021/22 a
la 6°dans ’ESC en 2022 /23 et qui présentent donc un
parcours régulier, dans le m&me type d’enseignement et
sans redoublement (voir les données mises en évidence
dans la partie inférieure du tableau 1). La comparaison
montre que les éléves de ’ESC du programme d’études
luxembourgeois présentent un taux de maintien lége-
rement supérieur  celui des éléves des EPS. Toutefois,
en comparant les groupes linguistiques, on voit aussi
que les éléves lusophones présentent des chances de
maintien beaucoup plus élevées dans une EPS que dans
I’ESC. Pour les groupes francophones et anglophones, le
taux de maintien est légérement supérieur dans les EPS
par comparaison avec ’ESC. Le tableau 1 contient en
outre d’autres informations sur le parcours des éléves,
notamment les pourcentages des autres formes de main-
tien dans le méme programme d’études (p. ex. redou-
blement, accélération ou changement au sein du méme
systéme), le passage dans d’autres programmes scolaires
etla sortie du systéme scolaire. On constate par exemple
qu’une proportion plus importante d’éléves quitte le
systéme dans les EPS, ce qui est probablement lié 4 leur
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Taux de maintien des éléves dans I’enseignement secondaire inférieur par groupe linguistique dans le
programme d’études européen et dans le programme luxembourgeois (cohorte 2021/22) (pourcentage &

nombre)

Tou-te:s
les éléves

2021/22 % 2022/23

Régulier

9 =
$1 452 89,5 % (N =444)

Autre maintien dans
I’'EPS (p. ex.
redoublement)

4,0 % (n =20)

Passage dans un
autre programme
internat.

0,2% (n=1)

Programme européen

Passage dans le

9 =
programme lux. 3:3% (n=16)

Quitte le systéeme

3,0 % (n =15)

Régulier :
7 _g.ee i 91,5 % (N =1.901) :
Autre maintien dans
le programme lux.

(p. ex. redoublement)

7,3 % (n =151)

Passage dans un

Programme luxembourgeois - ESC

autre programme 0,1% (n=2) 0,1% (n=1)
internat.

Passage dans une EPS 0,3% (h=7) 0,1% (n=1)
Quitte le systéme 0,8% (n=17) 0,2% (n=2)

contexte démographique, et au niveau de mobilité plus
élevé de leurs parents.

Dans I’ESG (non illustré ici), le taux de maintien est
légeérement supérieur. Il est néanmoins difficile de for-
muler d’autres interprétations ici, puisque les filieres
au sein de I’ESG préparent a différents certificats et di-
plémes de fin d’études, que des passages d’une filiére a
’autre sont possibles et qu’il est impossible d’exami-
ner ces derniers en détail ici. Cependant, étant donné
la mise en place récente des EPS et leur développement
progressif, les données restent a ce jour trop limitées
pour permettre des généralisations. Davantage d’infor-
mations sont donc nécessaires pour permettre des com-
paraisons plus pertinentes.

Groupe
linguistique
luxembourgeois

85,7 % (n = 66)

6,5% (n=5)

6,5% (n=5)

1,3% (n=1)

93,5 % (n = 975)

6,1% (N =64)

Groupe
linguistique
lusophone

Groupe
linguistique
francophone

Groupe
linguistique
anglophone

90,0 % (n = 63) 93,0 % (n =120) 87,8 % (n = 43)

4,3% (n=3) 3,9% (n=5) 4,1% (n=2)
0,8% (n=1)

5,7 % (n=4) 0,8% (n=1)
1,6 % (n=2) 8,2% (n=24)

84,9 % (n =185) 91,3 % (N =304) 85,2 % (n = 23)

14,2 % (n = 31) 6,0 % (n = 20) 1,1% (n=3)

0,5% (n=1) 0,9 % (n=3)

0,5% (n=1) 1,8 % (n =6) 3,7% (n=1)

Fig. 12: Parcours des éléves en EPS aprés le cycle
d’orientation (S3) (cohorte 2021/22, n = 354)

2021/22 2022/23
EPS - 54 (87,9 %)
EPS - S3 3n
354

B Autre EPS (4,2 %) 15

Programme lux. (4,5 %) 16

— Programme internat. (1,1 %) 4

Quitte le systéme scolaire
(23%)8
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Une autre question concerne le parcours scolaire des
éléves des EPS aprésle cycle d’observation, c’est-a-dire a
la fin dela S3. La majorité des éleéves de S3 (87,9 %) pour-
suivent leur formation dans la classe suivante d’une EPS
(voir figure 12). En tout, 5,6 % passent a un autre type
d’enseignement ou quittent le systéme scolaire luxem-
bourgeois (2,3 %). Comme lalangue d’instruction dans
I’enseignement secondaire luxembourgeois est plutot
marquée par ’allemand (dans les formations profes-
sionnelles) ou le francais (dans la filiere académique
ESC) selon la filiére choisie, cela peut impliquer que les
éleves qui changent de type d’enseignement ’année
suivante suivent un autre programme d’études dans
une autre langue d’enseignement que précédemment.
C’est pourquoi nous nous proposons de consacrer des
recherches futures spécifiques a ’'analyse des parcours
ultérieurs des éléves quittant une EPS pour passer a un
autre programme d’études. Il conviendra alors d’étu-
dier, le cas échéant, dans quelle mesure un changement
éventuel de la langue d’instruction entraine des réper-
cussions sur la suite du parcours scolaire en fonction de
lasection linguistique de I’EPS fréquentée auparavant et
de la nouvelle filiere. Pour ce faire, il faudra disposer de
données sur un plus grand nombre d’éléves ayant déja
atteint le cycle secondaire supérieur.

Dans le programme d’études européen, la S5 (cycle de
pré-orientation, voir figure 1) cléture une autre phase
de ’enseignement secondaire, de sorte qu’il convient
aussi d’examiner le maintien dans le systéme aprés
ce stade. Des analyses des parcours scolaires de la co-
horte 2021/22, non représentées ici, montrent que
85,5 % des éleves de S5 poursuivent leur parcours au
sein de ’EPS sans redoublement, passant donc en S6.
Par ailleurs, 6,9 % quittent le systéme scolaire et 3,1 %
passentau programme d’études luxembourgeois.

7. Conclusions

Les EPS présentent quelques différences par rapport aux
écoles publiques qui appliquent le programme d’études
luxembourgeois, surtout pour ce qui est de leur ap-
proche en matiére d’enseignement plurilingue et de la
structure des études. En raison de leur existence récente,
de leurs sites a ce jour et de leur programme d’études
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propre, elles attirent davantage certains groupes que
d’autres. Par conséquent, elles se distinguent des écoles
publiques qui suivent le programme d’études luxem-
bourgeois quant i la nationalité des éléves, i la langue
principalement parlée i la maison et au contexte so-
cio-économique. Bien qu’il y ait également quelques
différences dans la composition démographique des
éléves au sein du groupe des EPS (voir aussi factsheet 8),
il semble qu’elles offrent dans la plupart des cas une
meilleure adéquation linguistique a leurs éleves,
puisque ceux-celles-ci peuvent choisir une section lin-
guistique en fonction de leur langue dominante. En
outre, on recense dans les EPS une plus grande conti-
nuité des parcours scolaires pour les divers groupes lin-
guistiques et généralement moins de retards scolaires
et moins de phases de décision et d’orientation. Asso-
ciée a la structure organisationnelle des EPS (systéme
d’enseignement commun, sans filiére), cette « meilleure
adéquation linguistique » conduit 3 un systéme scolaire
sensiblement différent du systéme traditionnel mais
qui, en raison précisément de ces deux caractéristiques,
semble aussi mieux adapté a la population scolaire ac-
tuelle du Luxembourg. En effet, les éléves peuvent effec-
tuer leur scolarité dans la langue de leur choix, depuis
I’enseignement primaire et jusqu’a la fin du secondaire,
sans changer de langue d’instruction — comme c’est le
cas dans le systéme luxembourgeois, ot 1a langue varie
en fonction de la filiere choisie dans le secondaire. Les
changements de langue d’instruction peuvent en effet
constituer un obstacle de taille, en particulier pour les
éléves qui n'ont pas forcément un bon accés au luxem-
bourgeois, a I’allemand et au francais en raison de leur
contexte familial ou migratoire.

Actuellement, on peut néanmoins s’attendre a de pre-
miers défis pour les éléves pour lesquel‘le-s le systéme
des EPS s’avére inefficace en raison de leur niveau d’exi-
gence ou d’une orientation qu’il faudrait mieux focaliser
sur leurs centres d’intérét. Un passage dans un établis-
sement suivant le programme d’études luxembourgeois
peut dans ce cas étre compliqué sila langue d’enseigne-
ment qui y prédomine (p. ex. I’allemand dans les for-
mations professionnelles orientées sur la pratique) ne
correspond pas d la section linguistique fréquentée dans
I’EPS et n’a pas été étudiée de maniére intensive en tant
que langue étrangeére supplémentaire.
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